ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢ISLO ZMLUVY: 243 /2oy~ 1¢-u.0/V

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel

nazov Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR
sidlo gpitélska 4,6,8, Bratislava 816 43
Slovenska republika
ICO 00 681 156
DIC 2020796338
konajuci JUDr. Jan Richter
minister
v zastl’lpenil
nazov Implementa¢nd agenttra pre Operaény program Zamestnanost’
a socidlna inkluzia
sidlo Spitalska 6, 814 55 Bratislava
Slovenské republika
ICO 30 854 687
DIC 2021846299
konajuci Ing. Martin RuZicka

generalny riaditel

na zaklade Splnomocnenia sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom na
plnenie uloh riadiaceho organu zo diia 01.04.2014.

(d’alej len ,,Poskytovatel)

1.2. Prijimatel

nazov Obec Richnava
sidlo Richnava 261, 053 51 Richnava
Slovenska republika

lVyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu




zapisany v . Zakon SNR &. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni

konajuci :  Vladimir Pokuta — starosta obce

ICO 00329525

DIC ;2021331510

banka : Prima banka Slovensko, a.s., HodZova 11, 010 11 Zilina

Dexia banka Slovensko a.s., Hodzova 11, 010 11 Zilina
Cislo uctu vo formate IBAN
a) zéalohové platby:2 SK36 5600 0000 0034 5207 2009
b) refundacia:® SK24 5600 0000 0034 5207 3001

(d’alej len ,,Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskor3ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

1.4, Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznauje aj ako ,,Zmluva“
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznaduju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.* ‘

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*“) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP: NFP27120131145

Nézov projektu : Ob¢ianske hliadky v Obci Richnava
Kod ITMS : 27120130672

Miesto realizécie projektu : Obec Richnava

Cislo Vyzvy® OPZaSI -FSR —2012/2.1/02
(dalej aj ,,Projekt).

2 Ak sa nehodi, pretiarknite
* Ak sa nehodi, preiarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite

Ak sa nehodi, pre&iarknite




2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Ukelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Zamestnanost’ a socialna inklizia
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky socialny fond

Prioritné os : 2 Podpora sociélnej inkluzie

Opatrenie : 2.1 Podpora sociélnej inklizie osdb ohrozenych

socidlnym vylu€enim alebo socialne vylucenych
prostrednictvom rozvoja sluzieb starostlivosti
s osobitnym zretelom na marginalizované romske
komunity

Schéma §tatnej pomoci/schéma deminimis -

Poskytovatel’ sa zavézuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u€innymi v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenske;j
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie (d"alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a vcas, avSak
najnesk6r v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.09.2015. Ak pred
terminom ukonCenia realizacie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny
ukon/skuto¢nost’: -, na zdklade dohody zmluvnych stran sa tento ukon/skuto¢nost
povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.

NEP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR. ‘

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji maximalne
sumu 54 225,65 EUR (slovom péatdesiatstyritisicdvestodvadsatpat  eur,
Sest'desiatpat’ centov),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok maximdlne do
vysky 51 514,37 EUR (slovom pit'desiatjedentisicpat’stodtrnast’ eur, tridsat’sedem
centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych oprédvnenych vydavkov na realiziciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy,

¢) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat percent) zcelkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1. pism. a) tohto €lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu v§etkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neoprivnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho
rozpodtu na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nendvratného finanéného prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkov, av8ak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy




3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

moéze byt prekroCena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit nenavratny finanény prispevok vylu¢ne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve ato od diia
nadobudnutia u¢innosti zmluvy o poskytnuti NFP do30.09.2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéciu alebo
prispevok ani inu formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpo€tovych kapitol S$tatneho rozpoCtu SR,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklagného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladdny audit pouZzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 440/2000 Z.z. o sprévach
finan¢ne;j kontroly \% zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorSich predpisov).
Prijimatel’ sii¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat’
Systém finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 vplatnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finanénli opravu v zmysle nariadenia Rady (ES) 1083/2006,
ktorym sa ustanovuju v§eobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom sociadlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.
1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
apodpore poskytovanej zfondov FEurdpskeho spoloenstva vzneni neskorSich
predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

43

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu
pouZzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouZivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sti¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie. ‘

Poskytovatel méze urcit, ze vzdjomnd komunikdcia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moéze urcit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Takato forma komunikacie je pre obe zmluvné stany
zavdzna. Aj vramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat' ITMS
kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Ak Poskytovatel

4




uréi elektronicki formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxova formu
komunikécie, zmluvné strany si tymto zavdzne vzajomne oznamuju svoje emailové
adresy: emailovd adresa Poskytovatela zmluva@iazasi.gov.sk , emailova adresa
Prijimatel’a richnava@richnava, resp. faxové ¢isla: faxové ¢islo Poskytovatela -, faxové
¢islo Prijimatela -, ktoré budu v ramci tejto formy komunikécie zdvazne pouZzivat.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.
5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzh'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z ¢lanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku (d’alej len ,,VZP“)vylucne odsek 5 a vzh'adom na ureny systém
financovania: kombinacia zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouzije/
odsek 3 a 5.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimalne priebezne.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kazdej zmeny pravnej upravy a dokumentov, na
ktoré Zmluva odkazuje plati, Ze pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim G¢innosti
zmeny sa spravuju ich u¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj naroky z
nich vzniknuté pred nadobudnutim u€innosti zmeny sa v$ak posudzuju podla
doteraj$ieho znenia, ak nebude ustanovené inak.

Za opravnené vydavky podla tejto zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju aj vydavky,
vzniknuté pred nadobudnutim u€innosti tejto zmluvy o poskytnuti NFP, ak vznikli
v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

Vydavky uhradzané v hotovosti pre kapitdlové vydavky, ktoré zahfmaju vydavky na
obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov suvisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie su
opravnené. V pripade uhrad spotrebného materialu si vydavky uhradzané v hotovost1
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprekroc¢ia sumu 332,- EUR.

Schvélenim vydavku v rozpocte projektu nevznika Prijimatel'ovi automaticky narok na
uhradenie vydavku, ak nepreukaZe opravnenost’ vydavku v zmysle usmernenia RO ¢.
N3/2007 k opravnenosti vydavkov pre programové obdobie 2007 — 2013 v zmysle
neskor$ich aktualiz4cii.

Prijimatel’, v stlade so zédkonom. ¢&. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov
aozmene adoplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o ochrane osobnych
udajov*), podpisom tejto Zmluvy slobodne a vazne udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas so
spracivanim vSetkych osobnych udajov dotknutych osdb, poskytnutych Prijimatelovi
pri realizacii aktivit Projektu podla tejto Zmluvy. Tento suhlas Prijimatel’ dava
Poskytovatelovi za ucelom kontroly a vyhodnotenia aktivit Projektu podla tejto
Zmluvy, ako aj na ucely hodnotenia Opera¢ného programu. Prijimatel’ stihlasi s tym,
aby za tymto ufelom osobné udaje dotknutych os6b boli zhromazd'ované, uchovavané,
spracuvané, poskytnuté, spristupnené alebo zverejnené tretim osobam. Poskytovatel
berie na vedomie, Ze prava dotknutej osoby su upravené v § 28 zakona o ochrane
osobnych udajov. Prijimatel’ sa tymto zavdzuje zmluvne alebo inym vhodnym spésobom
zabezpetit, aby dotknuté osoby takyto sthlas tiez poskytli vsulade s § 11 zakona
o ochrane osobnych udajov.

Prijimatel’ tymto ddva Poskytovatelovi suhlas na zverejnenie mien fyzickych a
pravnickych os6b, ktoré boli pravoplatné odsuden¢ v suavislosti s prostriedkami
poskytnutymi z fondov EU, spolu s ndzvom projektu a vySkou prispevku.




5.9.

6.1.
6.2.

6.3.

6.5.

6.6.

Projekt bude implementovany spolu s partnermi: -. Vztahy medzi Prijimatelom
a partnerom/partnermi s upravené osobitnou zmluvou (Zmluvou o partnerstve), ktora je
suCastou Ziadosti o NFP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek zmeny Zmluvy
o partnerstve je Prijimatel’ povinny Poskytovatelovi ozndmit’ do 15 dni odo dila tejto
zmeny.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda u¢innost’ deii nasledujuci po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a u¢innost’ koné¢i schvalenim posledne;j
Nislednej monitorovacej spravy(alebo 5 rokov odukoncenia realizacie projektu
v pripade, ak RO rozhodol vo vyzve, resp. inom dokumente, Ze Prijimatel’ nebude
predkladat’ nasledné monitorovacie spravy), ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a
¢lanku 18. VZP, ktorych platnost’ a i€innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého
platnost’ a u€innost’ konéi 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych
vztahov medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om na zaklade tejto Zmluvy. Uvedena doba
sa prediZi v pripade ak nastanti skutotnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)¢.
1083/2006 v platnom zneni o €as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou stucastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory.4. schvéleny dokument EK ,,Uplatfiovanie pau$alne;j
vySky nepriamych vydavkov projektu v zmysle €l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1081/2006 a v zmysle § 12 ods. 4 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov v podmienkach Opera¢ného programu
Zamestnanost’ a socidlna inkluzia v programovom obdobi 2007-2013 v ramci narodnych
projektov zameranych na aktivnu politiku trhu prace v zmysle zakona ¢. 5/2004 Z. z.
o sluZzbach zamestnanosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich
predpisov, 5. Podrobny rozpis praktickej aplikacie nepriamych vydavkov uplatnenych
pausalnou sadzbou (Cast’ 3 schvaleného dokumentu EK — EMPL/F/MO/is (2012), No
936206 z 02. 08. 2012. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy
oboznéamil a sihlasi s tym, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

. Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdry orgén a v pripade udelenia plnej

moci aj zastupca) su uvedené v prilohe €. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osoéb a doru€it’ Poskytovatelovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plni moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny doru¢it’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané

Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaja
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.




6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré¢ vznikn1i z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmd v zmysle zikonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislostt s plnenim
zaviazkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrie§ia, Zmluvné strany sa dohodli
a sthlasia, Ze v8etky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podl’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu uloZené¢ho u Poskytovatel'a.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne
jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujice osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dita: -09- 20%
Implementadna agentira 1

) pre Operaény progyam
4an\3e§tnanosi a suidlng inkidzia
Spitélska 5, 814 SS.Eraiis!av(‘a |
160 308 54 a7 (11)]

generalny riaditel

Implementaénd agentira pre Operaény program

Za Prijimatel’a v Bratislave, diia: . © -

Zamestnanost’ a socialna inklazia
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Vladimir Pokuta
Starosta obce
Obec Richnava




